Page 1 width 2 mm less: 208 mm

@ GARDENA AL

4000/5 Art. 1732 5000/5 Art. 1734 6000/6 inox  Art. 1736

DE Betriebsanleitung
Gartenpumpe

1732-61.960.02 Short A4.indd 1 08.08.19 11:17



Fold-out Page width 5 mm less: 205 mm

1732-61.960.02 Short A4.indd 2 08.08.19 11:17



Fold-out Page width 5 mm less: 205 mm

1 12 o1
02 03 04

LED

6000/6 inox

./
S1 M1 M2
T2
3
1732-61.960.02 Short A4.indd 3 08.08.19 11:18



Page 2 width 2 mm less: 208 mm

DE

Originalbetriebsanleitung.

Dieses Produkt kann von Kindern ab

8 Jahren und darUber sowie von Perso-

nen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verste-

hen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeflhrt
werden. Wir empfehlen eine Benutzung des
Produkts erst fur Jugendliche ab 16 Jahren.
Das Produkt nie verwenden, wenn Sie mude
oder krank sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Arzneimitteln stehen.

BestimmungsgeméBe Verwendung:

Die GARDENA Gartenpumpe ist flr die private Benutzung im Haus- und
Hobbygarten bestimmt.

Beim Einsatz der Pumpe zur Druckverstarkung darf der maximal
zulassige Innendruck von 6 bar (druckseitig) nicht tiberschritten
werden. Zu erhohender Ausgangsdruck und Pumpendruck
addieren sich.

* Beispiel: Druck am Wasserhahn = 1,5 bar,
max. Druck Gartenpumpe 4000/5 = 4,5 bar,
Gesamtdruck = 6,0 bar.

Forderfliissigkeiten:

Die GARDENA Gartenpumpe kann zum Férdern von Grund- und Regen-
wasser, Leitungswasser und chlorhaltigem Wasser eingesetzt werden.

WICHTIG! Die GARDENA Gartenpumpe ist nicht fiir Dauerbetrieb
(z. B. Industrieeinsatz, Dauerumwalzbetrieb) geeignet. Nicht gefor-
dert werden diirfen atzende, leicht brennbare, aggressive oder
explosive Forderfliissigkeiten (wie z.B. Benzin, Petroleum oder

Nitroverdiinnung), Salzwasser sowie Lebensmittel. Die Temperatur

der Forderfliissigkeit darf 35 °C nicht liberschreiten.

1. SICHERHEIT

WICHTIG!

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig und bewahren Sie diese
zum Nachlesen auf.

Elektrische Sicherheit

A GEFAHR! Stromschlag!
Es besteht Verletzungsgefahr durch elektrischen Strom.

- Vor dem Beflllen, nach AuBerbetriebnahme, bei Beheben von Stérungen und
vor der Wartung den Netzstecker ziehen.

A VERLETZUNGSGEFAHR
durch heiBes Wasser!

Nur fiir Pumpe 4000/5: Bei langerem Betrieb (> 5 min.) gegen die geschlos-
sene Druckseite, kann sich das Wasser in der Pumpe erhitzen, sodass es
zu Verletzungen durch heiBes Wasser kommen konnte.

- Pumpe max. 5 Minuten gegen geschlossene Druckseite laufen lassen.

Bei fehlender saugseitiger Wasserzufuhr kann sich das Wasser in der
Pumpe erhitzen, sodass es bei Wasseraustritt zu Verletzungen durch
heiBes Wasser kommen konnte.

- Pumpe uber die Haussicherung vom Netz trennen, Wasser abkiihlen
lassen und vor erneuter Inbetriebnahme die saugseitige Wasserzufuhr
sicherstellen.

Aufstellort

Das Produkt muss Uber einen Fl-Schalter (RCD) mit einem Nennauslésestrom
von hdchstens 30 mA mit Strom versorgt werden. Die Pumpe darf nicht verwen-
det werden, wenn sich Menschen im Wasser befinden. Zudem muss die Pumpe
stand- und Uberflutungssicher aufgestellt und gegen Hineinfallen geschditzt sein.
Pumpe in sicherem Abstand (min. 2 m) zum Férdermedium aufstellen. Als zuséatz-
liche Sicherheit kann ein zugelassener Personenschutzschalter verwendet wer-
den.

- Bitte fragen Sie eine Elektrofachkraft.
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Bei Anschluss der Pumpe an die Wasserversorgungsanlage mtssen die landes-
spezifischen Sanitarvorschriften eingehalten werden, damit das Ricksaugen von
Nicht-Trinkwasser verhindert wird.

-> Bitte fragen Sie einen Sanitarfachmann.

Anschlussleitungen

Die Angaben auf dem Typschild missen mit den Daten des Stromnetzes Uber-
einstimmen.

Verwenden Sie nur nach HD 516 zulassige Verlangerungsleitungen.

- Fragen Sie Ihren Elektrofachmann.

- Tragen Sie die Pumpe nicht am Kabel und benutzen Sie das Kabel nicht, um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

In Osterreich

In Osterreich muss der elektrische Anschluss der

OVE-EM 42, T2 (2000) / 1979 § 22 geméaB § 2022.1 entsprechen. Danach diirfen
Pumpen zum Gebrauch an Schwimmbecken und an Gartenteichen nur Gber
einen Trenntransformator betrieben werden.

- Bitte fragen Sie Ihren Elektromeisterbetrieb.

In der Schweiz

In der Schweiz missen ortsveranderliche Gerate, welche im Freien verwendet
werden, Uber Fehlerstromschutzschalter angeschlossen werden.

Sichtpriifung

- Flhren Sie vor Benutzung stets eine Sichtprifung durch, um festzustellen,
ob die Pumpe, insbesondere Netzkabel und Stecker, beschédigt ist.

Eine beschéadigte Pumpe darf nicht benutzt werden.

- Pumpe im Schadensfall vom GARDENA Service oder dem autorisierten
Elektrofachmann priifen lassen.

- Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Hinweise
- Setzen Sie die Pumpe nicht dem Regen aus und benutzen Sie die Pumpe
nicht in nasser oder feuchter Umgebung.
Zur Verhinderung eines Trockenlaufs der Pumpe achten Sie bitte darauf,
dass sich das Saugschlauchende stets im Fordermedium befindet.
- Beflillen Sie die Pumpe vor jeder Inbetriebnahme bis zum Uberlauf
(ca. 2 bis 3 I) mit Forderflissigkeit!
Sand und andere schmirgelnde Stoffe in der Forderfliissigkeit fuhren zu
schnellerem VerschleiB und Leistungsminderung.
Die Foérderung von verschmutztem Wasser z. B. Steine, Tannennadeln usw.
kann zur Beschadigung der Pumpe fuhren.

- Kein verschmutztes Wasser fordern.

Die Mindest-Durchflussmenge betragt:

4000/5: 90 I/h (= 1,5 I/min.);

5000/5: 200 I/h (= 3,3 I/min.).

Anschlussgeréte mit geringerem Durchsatz durfen nicht betrieben werden.
GEFAHR! Dieses Produkt erzeugt beim Betrieb ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann sich unter bestimmten Bedingungen auf die Funktionsweise
aktiver oder passiver medizinischer Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder todlichen Verletzungen flhren kénnen, aus-
zuschlieBen, sollten Personen mit einem medizinischen Implantat vor dem
Gebrauch dieses Produkts ihren Arzt und den Hersteller des Implantats kon-
sultieren.

GEFAHR! Kleinere Teile kdnnen leicht verschluckt werden. Durch den Polybeutel
besteht Erstickungsgefahr fur Kleinkinder. Halten Sie Kleinkinder wahrend der
Montage fern.

2. INBETRIEBNAHME

Pumpe aufstellen:

Der Aufstellort muss fest und trocken sein und der Pumpe einen sicheren
Stand ermoglichen.

- Pumpe in sicherem Abstand (min. 2 m) zum Férdermedium aufstellen.

Die Pumpe muss an einem Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit und ausrei-
chender Bellftung im Bereich der Luftungsschlitze aufgestellt werden.
Der Abstand zu den Wanden muss mindestens 5 cm betragen. Uber die
Luftungsschlitze darf kein Schmutz (z. B. Sand oder Erde) angesaugt
werden.

Schlauch an Saugseite anschlieBen [Abb. I1]:

Saugseitig keine Wasserschlauch-Stecksystemteile verwenden.
Es muss ein vakuumfester Saugschlauch verwendet werden,
z.B. GARDENA Sauggarnitur Art. 1411.

Um die Wiederansaugzeit zu verkirzen, empfehlen wir die Verwendung
eines Saugschlauchs mit Ruckflussstopp, der ein selbsttatiges Entleeren
des Saugschlauchs nach AuBerbetriebnahme der Pumpe verhindert.
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1. Vakuumfester Saugschlauch (D mit dem Anschluss der Saugseite @
verbinden und luftdicht verschrauben.

2. Bei Saughthen Uber 4 m, Saugschlauch (O zusétzlich befestigen
(z. B. an einen Holzpflock binden).
Die Pumpe wird vom Gewicht des Saugschlauchs entlastet.

Schlauch an Druckseite anschlieBen [Abb. I12]:

Die Pumpen haben 2 Anschllisse ®)/Ga auf der Druckseite. Der unbenutzte
Pumpen-Anschluss muss mit der Verschlusskappe @ verschlossen wer-
den, die fir den Anschluss von 2 Schlduchen abgeschraubt werden kann.

Die Pumpen-Anschlisse ®)/@) sind mit einem 33,3 mm (G 1")-Gewinde
ausgestattet, an das Uber das GARDENA Wasserschlauch-Steck-System
13 mm (1/2")-, 16 mm (5/8")- oder 19 mm (3/4")-Schlauche angeschlos-
sen werden konnen.

Eine optimierte Ausnutzung der Forderleistung der Pumpe wird

durch Anschluss von 19 mm (3/4")-Schlduchen in Verbindung mit

z.B. GARDENA Pumpen-Anschlusssatz Art. 1752, oder von 25 mm (1")-
Schlauchen mit GARDENA Schnellkupplungs-Gewindestiick mit
Innengewinde Art. 7109/ Schnellkupplungs-Schlauchstiick Art.
7103 erreicht.

-> Druckschlauch ® mit dem Anschluss der Druckseite 3)/Ga) verbinden.

Bei parallelem Anschluss von mehr als 2 Schlauchen/Anschlussgeraten
empfehlen wir die Verwendung der GARDENA 2- oder 4-Wege-Ver-
teiler Art. 8193/8194, GARDENA 2-Wege-Ventil Art. 940, die direkt
auf den Anschluss der Druckseite 3)/@) geschraubt werden kénnen.

3. BEDIENUNG

Fliissigkeit pumpen [Abb. 01/02]:

GEFAHR! Stromschlag!
Es besteht Verletzungsgefahr durch elektrischen Strom.
- Vor dem Befiillen die Gartenpumpe vom Netz trennen.

A ACHTUNG!

- Pumpe vor jeder Inbetriebnahme langsam bis zum Uberlauf
(ca. 2 bis 3 I) mit Forderfliissigkeit befiillen.

1. Deckel ® am Einflllstutzen @ mit dem beiliegenden Schitssel &
gegen den Uhrzeigersinn aufdrehen.

2. Zu pumpende Fliissigkeit tiber den Einflillstutzen @ bis zum Uberlauf
(ca. 2 bis 3 |) einflllen.

3. Deckel ® mit dem Schltssel ® im Uhrzeigersinn nur bis zum
Anschlag @ zudrehen (nicht GUberdrehen).

4. Eventuell vorhandene Absperrventile in der Druckleitung
(Anschlussgeréte, Wasserstopp, etc.) dffnen.

5. Restwasser im Druckschlauch ® entleeren, damit die Luft beim
Ansaugvorgang entweichen kann.

6. Pumpe 4000/5 einschalten:
Druckschlauch ® min. 1 m senkrecht Uber der Pumpe nach oben
halten, Ein-/Aus-Schalter ® driicken (Ein-/Aus-Schalter leuchtet) und
warten bis die Pumpe angesaugt hat.

- Wenn die Pumpe nach ca. 5 Minuten nicht fordert,
Pumpe ausschalten (Ein-/Aus-Schalter (® driicken)
(siehe 6. FEHLERBEHEBUNG).

6. Pumpe 5000/5; 6000/6 inox einschalten [Abb. 03/04]:
Druckschlauch ® min. 1 m senkrecht Uber der Pumpe nach oben
halten, Netzstecker einstecken, On/Off-Taste @) drlicken
(die LED leuchtet grin) und warten bis die Pumpe angesaugt hat.

Wenn die Pumpe ca. 20 Sekunden nicht fordert, blinkt die LED
orange.

Wenn die Pumpe 5000/5 ca. 5 Minuten/6000/6 inox ca. 6 Minuten
nicht fordert, leuchtet die LED rot und die Pumpe schaltet auto-
matisch ab (siehe 6. FEHLERBEHEBUNG).

- Schaltet die Pumpe nach 5 Min. nicht automatisch ab,
Pumpe manuell abschalten und den Saugschlauch auf
Dichtheit priifen.

Die angegebene maximale Selbstansaughohe von 8 m wird nur erreicht,
wenn die Pumpe Uber den Einflllstutzen @) bis zum Uberlauf beflillt ist,
und der Druckschlauch ® dabei und wéhrend des Selbstansaugens
soweit nach oben gehalten wird, dass kein Férdermedium von der Pumpe
Uber den Druckschlauch ® entweichen kann.

Sondermodus:

Zusétzliche elektrische Schaltgerate (z. B. Funksteuerungen, Druck-
schalter) kdnnen nur im Sondermodus verwendet werden.
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Sondermodus aktivieren:

1. On/Off-Taste @) beim Einschalten 8 Sekunden gedriickt halten.
Die ersten 5 Sekunden leuchtet die griine LED, dann blinkt die LED
3 Sekunden.

2. Wenn die griine LED nach 8 Sekunden wieder leuchtet, die On/Off-
Taste @loslassen.

Sondermodus deaktivieren:

1. Netzstecker in stromflhrende Netzsteckdose stecken.
Pumpe lduft selbststandig an.

2. On/Off-Taste @ drlicken. Pumpe schaltet aus.

3. On/Off-Taste @ beim Einschalten 8 Sekunden gedriickt halten
bis die griine LED nicht mehr blinkt.

safe-pump-Funktion:

Die safe-pump-Funktion hat tber die LED Zustandsanzeige eine
Warnfunktion fur fehlenden Wasserdurchfluss. AuBerdem schitzt
sie die Pumpe vor Schaden bei zu lang geschlossener Druckseite
(z. B geschlossene Ventile) oder bei ausbleibendem Wasser

(z.B. Zisterne leer) als Trockenlaufsicherung.

LED leuchtet griin: Normalbetrieb
LED blinkt orange:

LED leuchtet rot:

Kein Wasserdurchfluss seit min. 20 Sek.

Kein Wasserdurchfluss seit min. 5 min.
(Pumpe hat automatisch abgeschaltet)

LED blinkt rot: Alarm! Pumpe ohne Wasserdurchfluss 3 Mal
innerhalb 20 Min. gestartet. (Pumpe kann
zur Abkiihlung 5 Min. nicht mehr gestartet

werden, danach leuchtet die LED rot)

4. LAGERUNG

AuBerbetriebnahme [Abb. S1]:

Vor Einbruch der Frostperiode ist die Gartenpumpe frostsicher zu lagemn.

1. Wasserablassschraube @ 6ffnen.
Die Gartenpumpe wird entleert.

2. Gartenpumpe frostsicher lagem.
Entsorgung:
(geméB RL2012/19/EU)

Das Produkt darf nicht tber den normalen Haushaltsmull
entsorgt werden. Es muss gemaB den geltenden lokalen
Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

WICHTIG!

Entsorgen Sie das Produkt Uber oder durch lhre 6rtliche Recycling-
Sammelstelle.

)¢

5. WARTUNG

GEFAHR! Stromschlag!
Es besteht Verletzungsgefahr durch elektrischen Strom.
- Vor der Wartung die Gartenpumpe vom Netz trennen.

Filter reinigen [Abb. M1]:

Wenn der Filter verschmutzt ist, muss dieser gereinigt werden.

1. Gegebenenfalls alle Absperrventile der Saugseite schlieBen.
2. Deckel (® der Filterkammer ausschrauben.

3. Filtereinheit senkrecht nach oben herausziehen.

4.

Becher (© festhalten, Filter @D gegen den Uhrzeigersinn drehen 1
und herausziehen 2 (Bajonettverschluss) [Abb. M2/ M3].

5. Becher @ unter flieBendem Wasser reinigen und den Filter (D
z.B. mit einer weichen Burste reinigen.

6. Filter in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren.
Gartenpumpe durchspiilen:

Nach dem Ausbringen von chlorhaltigem Schwimmbadwasser muss
die Pumpe durchgespult werden.

1. Lauwarmes Wasser (max. 35 °C) evtl. unter Zusatz eines milden
Reinigungsmittels (z. B. Spuimittel) pumpen, bis das gepumpte
Wasser Klar ist.

2. Die Ruckstande nach den Richtlinien des Abfallbeseitigungsgesetzes
entsorgen.
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6. FEHLERBEHEBUNG

GEFAHR! Stromschlag!
Es besteht Verletzungsgefahr durch elektrischen Strom.
- Vor Arbeiten zum Beheben von Stérungen, die Gartenpumpe

vom Netz trennen.

Laufrad I6sen [Abb. T1]:

Ein durch Verschmutzung festsitzendes Laufrad kann gelost werden.

-> Laufradschraube (@ mit einem Schraubendreher drehen.

Dadurch wird das festsitzende Laufrad geldst.

Durchfluss-Sensor reinigen [Abb. T2]:

Wenn der Durchfluss-Sensor verschmutzt ist, kann dies zu falschen
Fehlermeldungen (LED blinkt orange) fUhren.

Problem

Madgliche Ursache Abhilfe

Pumpenmotor lduft, aber
Fordermenge oder Druck
gehen plotzlich zuriick

Undichtheit an der Saugseite. - Undichtheit beseitigen.

Laufrad blockiert. - Laufrad lsen.

Pumpenmotor lauft nicht
an oder bleibt wahrend des
Betriebs plotzlich stehen

Stromausfall. -> Sicherung und Leitungen

priifen.

-> Fiir ausreichende Kiihlung/
Beliiftung sorgen und den
Laufradraum reinigen.

- Pumpe an den GARDENA
Service schicken.

Thermoschutzschalter hat
Motor wegen Uberhitzung/
Uberlastung abgeschaltet.

Elektrische Unterbrechung.

5000/5; 6000/6 inox:
Pumpe fordert und
die LED blinkt orange

Der Durchfluss-Sensor ist
verschmutzt.

-> Durchfluss-Sensor reinigen.

5000/5; 6000/6 inox:
Pumpe schaltet ab und
die LED leuchtet rot

Die Pumpe hatte ca. 5 min.
keine Forderfliissigkeit bzw.
Undichtheit auf der Saugseite.

-> Fir Forderfliissigkeit sorgen
bzw. Saugleitung priifen und
die Pumpe neu starten.

- Druckseite 6ffnen und die
Pumpe neu starten.

Die Pumpe lief ca. 5 min.
gegen die geschlossenene
Druckseite.

1. Beide Schrauben @) ausschrauben. 2 HINWEIS: Bitte wenden Sie sich bei anderen Storungen an Ihr GARDENA Ser-
2 Ab Kun bnehmen. vice-Center. Reparaturen diirfen nur von den GARDENA Service-Centern sowie
) deckung ® abnehme . . von Fachhéndlern durchgefiihrt werden, die von GARDENA autorisiert sind.
3. Sicherungsschraube @ I6sen und Sicherungsklammer @ abnehmen.
4. Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn ausschrauben.
5. Fligelrad @® entnehmen und reinigen. Das Geh&use des Durchfluss-
Sensors reinigen. .
6. Fltigelrad (® mit dem Metallteil in Einbaurichtung wieder einbauen. 7. LIEFERBARES ZU BEHOR
7. Deckel @ im Uhrzeigersinn einschrauben. . ) ) L
. o . ) GARDENA Saugschléuche Knick- und vakuumfest, wahlweise erhaltlich als Meterware
8. Deckel @ tber die Sicherungsklammer @® mit der Sicherungs- Art. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) ohne Anschluss-
schraube @ sichern. armaturen oder als Fixlange Art. 1411/1418 komplett mit
9. Abdeckung @ erst oben einsetzen, dann unten mit beiden Anschlussarmaturen.
Schrauben @ festschrauben. GARDENA Saugschlauch- Zum saugseitigen Anschluss. Art. 1723/1724
Anschlussstiick
GARDENA Pumpen- Zum druckseitigen Anschluss. Art. 1750/1752
- . Anschlusssatz
Problem Madgliche Ursache Abhilfe
- - — - GARDENA Saugfilter mit Zur Bestiickung der Saugschlauch- Art. 1726/1727 /1728
Pumpe lauft, Pumpe saugt an einer -> Saugseitige Verbindungen Riickflussstopp Meterware.
aber saugt nicht an Verbindungsstelle Luft an. luftdicht abdichten.
N T N T GARDENA Elektronischer Schaltet die Pumpe in Abhéngigkeit Art. 1739
Undichte bzw. beschadigte > Saugleitung auf Beschadi- Druckschalter des Betriebsdruckes automatisch ein
Saugleitung. gung priifen und luftdicht und aus. Mit Trockenlaufsicherung.
abdichten. Er muss auf einen der beiden Ausgénge
Pumpe wurde nicht mit - Pumpe befiillen |nsta|||§r’;lyvzrdeg. (?’e' An('i173ﬁt/' 1.726
Forderfliissigkeit befiillt. (siehe 3. BEDIENUNG). V"J:rsdsen;l ur der sondermodus aktivie
Eingefiillte Forderflissigkeit 1. Pumpe nochmals befiillen . ) ) R
entweicht beim Selbstansaug-  (siehe 3. BEDIENUNG,). Fiir Pumpe 4000/5: Bewanrt die Pumpe vor Schaden Art. 1741
vorgang {iber den an der 2. Bei Wiederinbetriebnahme GA:DENA Trockenlauf- ggrch Troc!(enlauf bei ausbleibendem
Druckseite angeschlossenen der Pumpe Druckschlauch Sicherung ordermedium.
Schlauch. ca. 1 m senkrecht iber der GARDENA Schlagbrunnen-  Zum vakuumfesten Anschluss der Art. 1729
Pumpe nach oben halten, bis Saugschlauch Pumpe an Schlagbrunnen oder starre
die Pumpe angesaugt hat. Rohre. Lange 0,5 m. Mit beidseitigem
Eine absolut vakuumdichte Verbindung wird durch Verwendung 33,3 mm, (G 1)-Innengewinde.
von GARDENA Saugschlauchen (siehe 7. LIEFERBARES
ZUBEHOR) erreicht.
Verschraubung (® am -> Dichtung priifen (ggf. er-
Einfiillstutzen (@) undicht. setzen) und Verschraubung
fest anziehen (keine Zange 8_ TECH N ISCHE DATEN
verwenden).
Luft kann nicht entweichen, ~ => In der Druckleitung vor- Gartenpumpe Einheit Wert Wert Wert
da Druckseite geschlossen handene Absperrventile 4000/5 5000/5 6000/6 inox
bzw. Restwasser im Druck- offnen (z. B. Spritze) bzw. (Art.1732)  (Art.1734)  (Art. 1736)
schlauch ist. Druckschlauch entleeren oder .
wihrend des Ansaugvor- Nennleistung W 1.100 1.300 1.300
gangs von der Pumpe Idsen. Max. Fordermenge I/h 4.000 5.000 6.000
Wartezeit wurde nicht -> Pumpe einschalten und bis zu Max. Druck/
eingehalten. 5 Minuten warten. max. Forderhohe bar/m 45/45 5,0/50 55/55
Saugfilter oder Riickflussstopp  —> Filter bzw. Riickflussstopp Max. Selbstansaughthe m 8 8 8
im Saugschlauch verstopft. reinigen.
N - Zul. Innendruck 6 6 6
Zu groBe Saughdhe. —> Saughohe verringern. (druckseitig) bar
Bei sonstigen Ansaugproblemen GARDENA Saugschlauche mit Netzspannun
Riickflussstopp (siehe 7. LIEFERBARES ZUBEHOR) benutzen und Netzf,peque"zg/ V(AC/Hz  220-240/50 220-240/50 220 -240/50
vor Inbetriebnahme tiber Einfiillstutzen @ mit Forderfliissigkeit
auffiillen. Anschlusskabel m 1,5, HO7RN-F  1,5; HO7RN-F  1,5; HO7RN-F
Pumpenmotor lauft, aber Saugfilter am Saugschlauch - Pumpe mit Regulierventil, Gewicht kg 1 11,5 13,5
Fordermenge oder Druck wird freigesaugt. z.B. GARDENA Art. (2)977, Schallleistungspegel L,
gehen plotzlich zuriick auf der Druckseite drosseln. gemessen; garantlert A . 77/80 77/80 75,78
Saugfilter oder Riickflussstopp => Filter bzw. Riickflussstopp Unsicherheit k,, 3 3 3
verstopft reinigen. Messverfahren geméB: " 2000/14/EG
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9. SERVICE/GARANTIE

Wir bieten Ihnen umfangreiche Serviceleistungen:

* Qualifizierte, schnelle und kostenguinstige Reparatur durch unseren
Zentralen Reparaturservice — Bearbeitungsdauer in unserem Hause
max. 5 Arbeitstage

 Einfache und kostenglnstige Ricksendung an GARDENA
— Rucksendeportal unter
www.gardena.de/service/reparatur-service
— Abhol-Service: Abholung innerhalb von 2 Tagen
—nur innerhalb Deutschlands

e Kompetente Beratung bei Storung/Reklamation
durch unseren Technischen Service

e Schnelle und kostenglnstige Ersatzteilversorgung
durch unseren Zentralen Ersatzteil-Service
— Bearbeitungsdauer in unserem Hause max. 2 Arbeitstage

Service-Anschrift
GARDENA Manufacturing GmbH Service
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm

Ihre direkte Verbindung zum Service in Deutschland
Telefon (07 31) 4 90 + Durchwahl
www.gardena.de/service/

Technische Storungen /Reklamationen

Telefon 290 Fax 389  E-mail: service@gardena.com
Reparaturen/Antworten auf Kostenvoranschlage

Telefon 300 Fax 307  E-mail: service@gardena.com
Ersatzteilbestellung/Allgemeine Produktberatung

Telefon 123 Fax 249  E-mail: service@gardena.com
Abholservice (018 03)/30 81 00 oder (018 03) / 00 16 89

(0,09 €/je angefangene Min. Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/je angefangene Min.)

lhre direkte Verbindung zum Service: Unsere Kunden in
Osterreich und in der Schweiz wenden sich bitte an die
Servicestelle (Anschrift siehe Umschlagseite)

in Osterreich (+43) (0) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqgvarnagroup.com
in der Schweiz (+41) (0) 62 887 37 90

info@gardena.ch

Garantieerklédrung:
Im Garantiefall sind die Serviceleistungen flr Sie kostenlos.

GARDENA Manufacturing GmbH gewahrt fur alle Original GARDENA
Neuprodukte 2 Jahre Garantie ab Erstkauf beim Handler, wenn die Pro-
dukte ausschlieBlich im privaten Gebrauch eingesetzt wurden. Fur auf
einem Zweitmarkt erworbene Produkte gilt diese Herstellergarantie nicht.
Die Garantie bezieht sich auf alle wesentlichen Mangel des Produktes,

die nachweislich auf Material- oder Fabrikationsfehler zurlickzufUhren sind.
Sie erfolgt durch eine Ersatzlieferung eines einwandfreien Produktes oder
durch die kostenlose Reparatur des eingesandten Produktes nach unserer
Wahl, wenn folgende Voraussetzungen gewahrleistet sind:

* Das Produkt wurde sachgeméf und laut den Empfehlungen in der
Betriebsanleitung behandelt.

* Es wurde weder vom Kaufer noch von einem Dritten versucht, das
Produkt zu &ffnen oder zu reparieren.

* Es wurden zum Betrieb nur Original GARDENA Ersatz- und Verschleif3-
teile verwendet.

* \Vorlage des Kaufbelegs.

Normale Abnutzung von Teilen und Komponenten (beispielsweise an
Messern, Messerbefestigungsteilen, Turbinen, Leuchtmitteln, Keil- und
Zahnriemen, Laufréadern, Luftfiltern, Zlndkerzen), optische Veranderun-
gen, sowie VerschleiB- und Verbrauchsteile, sind von der Garantie aus-
geschlossen.

Diese Herstellergarantie beschrankt sich auf die Ersatzlieferung und Repa-
ratur nach den vorgenannten Bedingungen. Andere Anspriiche gegen uns
als Hersteller, etwa auf Schadensersatz, werden durch die Herstellerga-
rantie nicht begrtindet. Diese Herstellergarantie berihrt selbstverstandlich
nicht die gegenlber dem Handler/Verkaufer bestehenden gesetzlichen
und vertraglichen Gewahrleistungsanspriiche.

Die Herstellergarantie unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland.

Im Garantiefall senden Sie bitte das defekte Produkt zusammen mit einer
Kopie des Kaufbelegs und einer Fehlerbeschreibung ausreichend frankiert
an die GARDENA Serviceadresse.

VerschleiBteile:
Das VerschleiBteil Laufrad ist von der Garantie ausgeschlossen.
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Pumpen-Kennlinien
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Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte
entstehen, wenn diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA
Teile oder von uns zugelassene Teile verwendet wurden.

EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollméchtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, dass
das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfillt/ erfullen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerate(s) verliert
diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Produktbezeichnung: Gartenpumpe

Produkityp: 4000/5
5000/5
6000/6 inox

Artikelnummer: 1732

1734
1736

EU-Richtlinien: 2011/65/EG
2000/14/EG
2014/30/EG
2014/35/EG

Harmonisierte EN-Normen EN IS0 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation: GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler,
89079 Ulm

Konformitdtsbewertungsverfahren: Nach 2000/14/EG Art. 14
Anhang V

Schall-Leistungspegel: gemessen

1732 77 dB (A)
1734 77 dB (A)
1736 75 dB (A)

garantiert

80 dB (A)
80 dB (A)
78 dB (A)

~ S S

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: 2010

Ulm, den 16.07.2019
Der Bevollméchtigte %‘u&m@{ﬂ (”8\/(,( {)Z

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 — 192 andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapusa A
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag,
Cocpun

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

10
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (bE) SEERAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LIEmR TR 207508
E17BRE3RE, MmB4w: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 7327701 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NANAAOMNOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XUMKMU,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

»XUMKKN BuaHec MNapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Knis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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